Forschungsgemeinschaft Indien und Siidasien e. V.
im BDPh e. V.
The German Study Circle for the postal histo:;nand phiTater of the Indian Subcontinent / Southern Asia

Application for membership in the Forschungsgemeinschaft Indien und Siidasien e. V.
The members are interested in the stamps and postal history of all postal areas of the Indian
sub-continent along with Afghanistan, Burma / Myanmar, Siam / Thailand and Tibet.

Personal data

Last or Surname

First Name

Mr. / Mrs.

Title (cross out the not applicable) academic title date of birth (day. month. year)

Mailing address

Mailing address (line 1)

Mailing address (line 2)

City

State or Province

Country Mailing postal or zip code

Private address (if differing

Private address (line 1)

Private address (line 2)

City

State or Province

Country Private postal or zip code

Communication data

Phone cellular phone
E-mail Homepage
Fax

Forschungsgemeinschaft Indien und Siidasien e. V., (registered VR 21272 AG Stendal), Management Board
1. Chairman: Herr Bernhard Schindler, Zahsower Str. 32, 03046 Cottbus, Germany, phone: +49 (0) 171 7 70 24 99, e-mail: schindler.cb@web.de
2. Chairman: Herr Franz-Josef Piitz, Mohrenstr. 9, 10117 Berlin, Germany, phone: +49 (0)30 20 64 96 70, e-mail: franz-josef.puetz@gmx.de
Secretary: Herr Dr. Jan Ulrich Clauss, Herderstr. 42, 53173 Bonn, Tel.: +49 (0) 176-879 56 008, E-Mail : mail@janclauss.eu

please write clearly

legible!

Please send the application form including SEPA Direct Debit

Mandate (if applicable)to the Treasurer

Treasurer: Herr Fakhar Chaudhry, Tannenhof 4, 37127 Dransfeld, Germany, phone: +49 (0)551 25 02 58 99, e-mail: fakhar@chaudhry.de —
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Philatelic data
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please tick the boxes according to your collecting interests

notes to the collecting areas ticked above and / or other collecting interests

areas of special interest or knowledge

Exhibition success

Remarks




Data for the BDPh

Please show the society’s name, if you are a member of a philatelic society that is in any form organized within the F.I.P. (Federati-
on Internationale de Philatelie)

name of the society

From time to time a membership list is published. The membership list is thought to promote the
communication between the members of the FGI. Therefore the listing of the collecting interests
is as important as the supplying of addresses and up to date communication data, i. e. phone
numbers and in particular e-mail addresses. The membership list is distributed to all members
of the FGI only. A publication to non-members or commercial usage in any way are forbidden.
On the other hand we want to respect the privacy of your personal data. Therefore we ask you
which of your personal data are not to be published in the membership list.

Data privacy protection

mailing address
ax

private address
cellular phone

academic de-
gree

date of birth
phone
E-Mail

|8

Tick the boxes for the items which are to be suppressed in the membership list

I know and accept the statutes of the registered society Forschungsgemeinschaft Indien und
Sldasien e. V.

Currently the annual membership fee is EUR 20 (including delivery of the Indien-Report) and is
payable until 31 March of the year.

The board of the society has, according to the statutes of the society, the right to reject an appli-
cation without any explanation.

City, date, signature

For members in Germany and the SEPA-countries: Help to support the treasurer. Use the SEPA Di-
rect Debit Scheme for payment of the annual subscription fee. Please fill in the following form and send it

together with the application form to the 2" chairman.

The following countries are members of the SEPA:

1 Countries of the European Economic Community (EEC)

1.1 EU member states: Belgium, Bulgaria, Denmark, Germany, Estonia, Finland, France, Greece, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania,
Luxemburg, Malta, Netherlands, Austria, Poland, Portugal, Romania, Sweden, Slovakia, Slovenia, Spain, Czech Republic, Hun-
gary, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and Cyprus.

1.2 Additional states: Island, Liechtenstein und Norway.

2 Other states and territories: Mayotte, Monaco, Switzerland and Saint-Pierre & Miquelon.




If applicable, please send this form to the Treasurer together with the
application form

Forschungsgemeinschaft Indien und Stdasien e. V.

Treasurer / Schatzmeister

SEPA-Lastschriftmandat’

Ja, ich unterstltze die Arbeit des Schatzmeisters.

Ich erméachtige (Wir ermachtigen) die Forschungsgemeinschaft

Indien und Sidasien e. V. (FGI) den von mir jahrlich zu zahlen-

den Jahresbeitrag gemaR Satzung bei Falligkeit einzuziehen.

Zugleich weise ich mein (weisen wir unser) Kreditinstitut an, die

von der FGI auf mein (unser) Konto gezogenen Lastschriften

einzulsen.

Hinweise:

. Ich kann (Wir kdnnen) innerhalb von acht Wochen, begin-
nend mit dem Belastungsdatum, die Erstattung des belaste-
ten Betrages verlangen. Es gelten dabei die mit meinem
(unserem) Kreditinstitut vereinbarten Bedingungen.

. Glaubiger-ldentifikationsnummer der FGI: DE34F-
Gl00000543527. Diese Nummer ist die eindeutige Identifi-
kation (vergeben von der Deutschen Bundesbank) fiir den
Einzug von SEPA-Lastschriften. Jeder Lastschrift-Beleg
enthélt diese Identifikation.

Meine Bankverbindung / My bank account

IBAN

SEPA Direct Debit Mandate”

Yes | support the treasurer.

| authorize (we authorize) the Forschungsgemeinschaft Indien

und Sudasien e. V. (FGI) to direct debit my account for the

yearly payment of the society’s annual subscription fee at the
settlement date. Together with this | give order to my credit insti-
tution to pay the direct debits drawn by the FGI on my (our) ac-
count.

Remarks:

e | (we) may claim for refunding a direct debit within eight
weeks from the date of the direct debit. The conditions ne-
gotiated with my (our) credit institution are valid for refund-
ing.

. The creditor identification number of the FGI:
DE34FGI100000543527. This number is the unique identifier
(issued by the Deutsche Bundesbank) for the SEPA direct
debit scheme. Each direct debit slip will show this identifier.

Absenderangaben (Name und Adresse) /
sender’s data (name and address)

BIC

Name of Bank

Ort, Datum / City, date

Unterschrift / signature




Receipt for your own use / filing

SEPA Direct Debit Mandate

SEPA-Mandate for direct debiting of the Forschungsgemeinschaft Indien und Sidasien
e. V. (FGI) annual subscription fee given to the FGI Treasurer / Schatzmeister

date IBAN

Name of Bank BIC

* Das SEPA-Lastschriffmandat kann in den folgenden Landern genutzt werden:

1 Staaten des Europaischen Wirtschaftsraums (EWR)

1.1 Mitgliedstaaten der Europaischen Union: Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, Estland, Finnland, Frankreich, Griechen-
land, Irland, ltalien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Osterreich, Polen, Portugal, Rumanien, Schweden, Slo-

wakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Ungarn, Vereinigtes Kdénigreich von GroRbritannien und Nordirland sowie
Zypern.

1.2 Weitere Staaten: Island, Liechtenstein und Norwegen.
2 Sonstige Staaten und Gebiete: Mayotte, Monaco, Schweiz sowie Saint-Pierre und Miquelon.

* The SEPA:Direct Debit Mandate can be used in the following countries:

1 Countries of the European Economic Community (EEC)

1.1 EU member states: Belgium, Bulgaria, Denmark, Germany, Estonia, Finland, France, Greece, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania,
Luxemburg, Malta, Netherlands, Austria, Poland, Portugal, Romania, Sweden, Slovakia, Slovenia, Spain, Czech Republic, Hun-
gary, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and Cyprus.

1.2 Additional states: Island, Liechtenstein und Norway.

2 Other states and territories: Mayotte, Monaco, Switzerland and Saint-Pierre & Miquelon.
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